Zmluva o prevode vlastnictva €. 02659/2012-PKZP-K40088/12.00

uzatvorena v zmysle § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, § 19 ods. 3, pism. ¢) zakona ¢.
180/1995 Z.z. v zneni neskorSich predpisov

Zmluvné strany:

A. Prevodca:
Slovensky pozemkovy fond
Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Gabriela Mateéna, generalna riaditel’ka
Ing. Robert Poloni, namestnik generalnej riaditel’ky
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 7000001638/8180
Cislo depozitného tétu: 7000194492/8180
zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: PO, vlozka 35/B
za nezistenych vlastnikov podPa CI. I. tejto zmluvy

(d’alej len “prevodca™)
B. Nadobudatel’ :

PoPnohospodarske druzstvo ,,RadoSinka“ Vel’ké Ripniany

adresa: Nitrianska 512/108, 956 07 Vel'ké Ripnany

Vv zastipeni: Ing. Cubomir Miskolci, predseda predstavenstva
Ing. Stefan Korec, podpredseda predstavenstva

ICO: 00205851

(d’alej len “nadobudatel’ )

CLI
Predmet zmluvy

1. Prevodca na zaklade § 16 ods. 1 pism. b) a c) zdkona ¢. 180/1995 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov naklada s pozemkami nezistenych vlastnikov alebo ktorych vlastnictvo nie je
evidované podla predpisov o katastri nehnutelnosti v stibore geodetickych informacii
a v stibore popisnych informacii alebo ak sa nepreukaze inak.

2. Predmetom prevodu st pozemky nachadzajuce sa Vk.i Velké Ripnany, obec Velké
Ripnany, okres Topol'¢any zapisané na liste vlastnictva ¢. 1138 ako pozemky KN E parc. €.
367/5, druh pozemku orna pdda 0 vymere 6772 m?, parc. &. 368/4, druh pozemku ornd poda
0 vymere 6048 m?, na liste vlastnictva & 1161, ako pozemky KN E parc. ¢ 432/4, druh
pozemku orna o vymere 1461 m2, parc. ¢. 432/94, druh pozemku orna poda o vymere 433
m?, na liste vlastnictva & 1200 ako pozemok KN E parc. ¢. 432/85, druh pozemku orna
pdda o vymere 8398 m?, parc. &. 432/91, druh pozemku orna poda o vymere 227 m?, na liste



vlastnictva ¢. 1130 ako pozemky KN E parc. ¢. 348/1, druh pozemku orna pdda 0 vymere
1324 m?, parc. ¢. 406/3, druh pozemku ornd pdda o vymere 3360 m* v celosti, na liste
vlastnictva ¢. 1135 ako pozemky KN E parc. ¢. 353/1, druh pozemku orna pdda o vymere
5568 m?, parc. ¢. 409/1, druh pozemku orné pdda o vymere 3080 m? v podiele 3/15, na liste
vlastnictva ¢. 1154 ako pozemok KN E parc. ¢. 414/1, druh pozemku orna pdda o vymere
900 m?®v podiele 8/10, vietky v zastavanom tizemi obce a to pozemky:

a) LV ¢. 1130
KN E parc. & 406/3, orna pdda o vymere 3360 m® aparc. & 348/1, oméa poda
0 vymere 1324 m?.
Nezisteny vlastnik: Jan Antalik, podiel 1/1 = 4684 m?

b) LV ¢. 1135
KN E parc. & 409/1, ornd poda o vymere 3080 m? aparc. & 353/1, orna pdda
0 vymere 5568 m?.
Nezisteny vlastnik: Jozef Bosansky, podiel 3/15 =1729,60 m?

c) LV¢. 1154

KN E parc. & 414/1, orna pdda o vymere 900 m? .

Nezisteny vlastnik: Margita Steineové, podiel 1/10 = 90 m?,
rod. Jakubickova
Helena Stefkova, podiel 1/10 = 90 m?
rod. Jakubickova
Rudolf Jakubicka, podiel 1/5 = 180 m?
Jozefina Jakubi¢kov4, podiel 1/5 = 180 m?
rod. Minarovicova
Gertruda Jakubi¢kova, podiel 1/5 =180 m?

d) LV& 1138
KN E parc. &. 367/5, orna pdda o vymere 6772 m?, parc. &. 368/4, orna poda
0 vymere 6048 m?.
Nezisteny vlastnik: Pavol Oravec, podiel 1/1 = 12820 m?

e) LV¢. 1161
KN E parc. ¢ 432/4, orné pdda o vymere 1461 m? a parc. &. 432/94, orna poda
0 vymere 433 m?,
Nezisteny vlastnik: Jalius Petko, podiel 1/2 = 947 m?
Anna Petkova, podiel 1/2 = 947 m?
rod. Tothova
f) LV ¢ 1200
KN E parc. ¢. 432/85, orna pdda o vymere 8398 m? a parc. ¢. 432/91, orna poda
0 vymere 227 m-.
Nezisteny vlastnik: Stefan Krcho, podiel 1/2 = 4312,50 m?
Rozalia Krchové, podiel 1/2 = 4312,50 m?
rod. Hubinska



3. Celkové prevadzana vymera je 30472,60 m?.

4. Prevodca prevadza a nadobtdatel’ nadobtida prevadzané pozemky opisané v Cl. I ods. 2 a 3
tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL1I
Dovod uzatvorenia zmluvy

Pozemky uvedené v Cl. . tejto zmluvy prevadza prevodca na nadobudatel’a so vietkymi pravami
a povinnostami odplatne za ufelom usporiadania vlastnictva k pozemkom Vv zastavanych
arealoch pol'nohospodarskych podnikov alebo spravcov lesného majetku Statu:

v zmysle § 19 ods.3 pism. ¢) zakona ¢. 180/1995 Z.z. v zneni neskorSich predpisov -
usporiadanie vlastnictva k pozemkom zastavanymi stavbami do 24. jina 1991 na tcely
pol'nohospodarskej vyroby podl'a osobitného predpisu.

CL III
Cena za prevod pozemkov

1. Prevodca prevadza do vlastnictva nadobudatel’a pozemky podla C1. I zmluvy za dohodnutt
cenu vo vyske 106 349,37 Eur, slovom stoSest'tisictristoStyridsatdevat’ Eur a tridsat’sedem
centov.

2. Z dohodnutej ceny za prevod pozemkov podl'a Cl. I zmluvy prinaleZi nezistenému vlastnikovi
uvedeného v CI. T ods. 2 zmluvy:
pism. a) Jan Antalik: 16 347,16 €
pism. b) Jozef BoSansky: 6 036,30 €
pism. ¢) Margita Steineova: 314,10 €
Helena Stefkova: 314,10 €
Rudolf Jakubicka: 628,20 €
Jozefina Jakubickova: 628,20 €
Gertruda Jakubickova: 628,20 €
pism. d) Pavol Oravec: 44 741,80 €
pism. e) Julius Petko: 3 305,00 €
Anna Petkova: 3 305,00 €
pism. f) Stefan Krcho: 15 050,63 €
Rozalia Krchova: 15 050,63 €

3. Dohodnuta cena podl'a ods. 1 tohto ¢lanku sa zvysi o poplatok za predloZenie navrhu na
na vklad vlastnickeho prava vo vyske 66 Eur, za poStovné, poistenie zasielky a balné vo
vyske 5 Eur.



4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova dohodnuté cena za prevod pozemkov podla tejto
zmluvy je 106 420,37 Eur, slovom stoSest'tisicStyristodvadsat’ Eur a tridsat’sedem centov.

(d’alej len ,,celkova dohodnuté cena®).

CL1V
Sposob uhrady ceny

1. Nadobudatel sa zavidzuje zaplatit’

a) za predmet zmluvy dohodnutil cenu vo vyske podla Cl. III ods. 1 zmluvy na depozitny
et prevodeu &islo 7000194492/8180, vedeny v Statnej pokladnici, variabilny symbol
4284008812.

b) poplatok podla Cl. IIT ods. 3 na uéely zabezpeéenia navrhu na vklad, postovné, balné
a poistenie obalky na iget prevodcu &islo 7000001638/8180, vedeny v Statnej

pokladnici, variabilny symbol 4284008812 do 60 kalendarnych dni od podpisania tejto
zmluvy obidvomi stranami a pred podanim navrhu na povolenie vkladu do katastra

nehnutel'nosti.

2. Zaplatenim celkovej dohodnutej ceny nadobudatel'om sa rozumie deni pripisania celkovej
celkovej dohodnutej ceny za prevod na ucet nadobudatel’a podl'a odseku 1 pism. a), b)

tohto ¢lanku zmluvy.

3. V pripade, ak sa nadobudatel’ dostane do omeskania s tthradou celkovej dohodnutej ceny,
je prevodca opravneny od nadobudatel’a pozadovat’ zo sumy, s thradou ktorej je v omes-
kani, zaplatenie urokov z omeskania za obdobie omeskania. Vyska trokov z omeskania
je 0 8 percentualnych bodov vyssia ako zakladna Grokova sadzba Europskej centralnej
banky (ECB), platné k prvému ditu omeskania s plnenim peniazného dlhu (§ 517 ods. 2
OZ a § 3 nar. vl. €. 87/1995 v zneni nar. vl. ¢. 586/2008 Z.z.). Platobna povinnost’
nadobudatel’a sa povazuje za splnent v den, kedy je prislu$na platba pripisana v prospech
bankového Gctu prevodcu uvedeného v tejto zmluve.

CLvV
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

1. Navrh na vklad vlastnickeho prava k prevadzanym pozemkom predklada prevodca po
uhrade celkovej dohodnutej ceny nadobudatel'om, do katastra nehnutel'nosti najneskor
do 30 kalendarnych dni od pripisania celkovej dohodnutej na ucet prevodcu.

2. Nadobudatel’ nadobudne vlastnicke pravo k prevadzanym pozemkom po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia spravy katastra o povoleni vkladu vlastnickeho prava

k prevadzanym pozemkom.



1.

2.

1.

2.

CL VI
Odstipenie od zmluvy a zmluvna pokuta

Prevodca je opravneny odstapit’ od zmluvy, ak nebude celkova dohodnuta cena
poukdzand na ucet prevodcu v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.
Nadobudatel’ je povinny zaplatit’ prevodcovi z dovodu porusenia povinnosti zaplatenia
celkovej dohodnutej ceny v dohodnutom termine a vV dohodnutej vyske zmluvni pokutu
vo vyske 10% z dohodnutej celkovej ceny.

Zmluvné strany su opravnené odstupit od zmluvy v pripade, Ze bude vydané
pravoplatné rozhodnutie spravy katastra 0 zastaveni konania o navrhu na vklad
vlastnickeho prava podla tejto zmluvy alebo navrh na vklad vlastnickeho prava
pravoplatne zamietnuty.

Odstapenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany . V odstipeni musi byt uvedeny dévod
odstupenia. V pripade dorucovania platia ustanovenia zdkona ¢&. 99/1963 Zb.
Obcianskeho sudneho poriadku v zneni neskorSich predpisov.

Utinky odstupenia od zmluvy nastavaji od momentu pisomného dorudenia odstipenia
od zmluvy druhej zmluvnej strane.

Odstipenim od zmluvy sa zmluva od zaciatku zrusuje.

V pripade odstupenia od zmluvy sa si zmluvné strany povinné vratit' uz poskytnuté
plnenia.

Odstupenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych strdn na nahradu Skody
a zmluvnu pokutu vzniknutych poruSenim zmluvy.

CL VII
Osobitné dojednania

Kupujuci suhlasi so zverejnent tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav Uradu vlady
SR a na internetovej stranke predavajiuceho s tym, ze zmluva bude zverejnend v sulade
S pravnymi predpismi ukladajiicimi preddavajiicemu povinnost’ ju zverejnit’

Kupujuci sthlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom

Vv predchadzajucom odseku tohto ¢lanku na internetovej stranke predavajuceho
Vv priebehu schval'ovacieho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do
dna zasadnutia Rady vratane.



CL VIII
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva je vyhotovena v 7 vyhotoveniach, z ktorych 2 vyhotovenia prevodca
doruci sprave katastra, 4 vyhotovenia si prevodca ponechd pre administrativne ucely
a 1 vyhotovenie pre nadobudaterla.

2. Zmluvné strany vyhlasujl, ze st oprdvnené nakladat’ s predmetom zmluvy, zmluvné
prejavy su dostatocne zrozumitel'né a urcité a zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena.

3. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato zmluva bola uzatvorend vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

4. Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu a ucinnost’ desiaty deit po nadobudnuti
platnosti zmluvy.

V Bratislave, dna................... Vo, ,dia.....
Prevodca: Nadobudatel.
Ing. Gabriela Mate¢na Ing. Cubomir Miskolci
generalna riaditel’ka predseda predstavenstva
Ing. Robert Poloni Ing. Stefan Korec

namestnik generalnej riaditel’ky podpredseda predstavenstva



